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專專 長長 

1. 德語教學 

2. 德語國情學及文學專題研究 

3. 多媒體輔助德語教學研究 

4. 德語語言學－中德語法比較 

5. 高中第二外語教學法研究 

6. 中德翻譯 

 
 
 
 
 
重重 要要 經經  歷歷 

1. 國立高雄科技大學應用德語系專任副教授  

(2017/8 起至今) 

2. 國立高雄第一科技大學 應用德語系專任助理教授  

(1999-2017) 

3. 國立高雄應用科技大學應用外語系兼任助理教授  

(2002-2017) 

4. 文藻外語學院德文科兼任助理教授  (1999/3-1999/7) 

  

 
 
 
 
 
 
 

學學 

術術 

發發 

表表 

 
 
 
 
 
 
 
 

研研  

討討  

會會  

論論  

文文  
(一) 

 

1. Kao, Huey-Shya (2018), ”Medialer Ansatz zur Förderung des 

interkulturellen Verständinisses und des selbstständigen Lernens 

für DaF- Lernend mit A1 Niveau.”『以多媒體教材輔助德語初

學者培養跨文化及自學能力』，中華民國德國語文學者暨教

師協會年會國際學術研討會，淡江大學(2018)  

2. Kao, Huey-Shya (2017), “Medialer Ansatz im DaF-Unterricht in 

Taiwan” IDT-2017 Internationale Deutschlehrer – Tagung, 

Fribourg, 2. Aug. 2017 (世界德語教師年會,瑞士、弗萊堡) 

3. 高慧霞(2017)，自學能力培養與成效之探討 以數位課程與測

驗融入「德國文化課」為例，105學年度多元升等教學實務

報告研討會，高雄第一科技大學(106年 3月)  

4. 孟昭昶、高慧霞、張采欣 (2016)，訊社會學習之跨越與連

結 – 外語 „教“與„學“新思維以高雄第一科大應德系『德語

言、國情與社會系列課程』計畫為例，中華民國德國語文學

者暨教師協會年會國際學術研討會，文化大學 (2016)  
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發發  

表表 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

研研  

討討  

會會  

論論  

文文  
(二) 

1. Kao, Huey-Shya ( 2009) , „Deutsch als Fremdsprache nach 

Englisch–Didaktik für Anfängerkurse Bericht einer 

Aktionsforschung GDVT-Jahrestagung 2009 / Symposium Taipei: 

Fu Jen Universität. 

2. Kao, Huey-Shya/ Yen Shan Li (2009), „ Lernstrategien zum 

Hörverstehen und ihre Didaktik im DaF- Unterricht.“ Yuanlin: Da 

Yeh Universität 歐洲語文國際學術研討會，員林:  大 葉大學。 

3. Kao, Huey-Shya (2008) „從認知到溝通：談跨文化溝通與德 語

文 化 課 Vom Verstehen zum Kommunizieren: interkulturelle 

Kommunikation und Landeskundekurs”in: 2008 歐洲語文國 際學

術研討會論文集，員林:大葉大學。 

4. Kao, Huey-Shya (2007),   „ 語 音 串 流 應 用 於 德 語 教 學 

Multimediale Zusatzlernmaterialien für Deutsch als Fremdsprache“. 

in: Jahrestagung. Germanisten und Deutschlehrerverband Taiwan- 

Tagungsbericht. Tamkang University, 76-83. 2007 中華民國德語文

學者暨教師協會年 會研討會論文集，台北:淡江大學。 

5. Kao, Huey-Shya (2005), „Zur Gesaltung einer gemischten 

Lernenform für das Fremdsprachenlernen, in: Jahrestagung. 

Germanisten und Deutschlehrerverband Taiwan- 

Tagungsbericht.“ Taipei: Wen Hwa Universität 

6. Kao, Huey-Shya (2004), „Internet-Materialien zum 

Fremdsprachenerwerb Einsatzmöglichkeiten und 

Verbesserungskonzepte im Unterricht Deutsch als Fremdsprache   

(DaF)“. in: 13. Jahrestagungsbericht   2004 Germanisten- und 

Deutschlehrerverband Taiwan, Taipei: Soochou Universität. 

7. Kao, Huey-Shya(2003), „DaF-Unterricht  mit den 

Multimedien und dem Internet“. in: 11. Jahrestagungsbericht  2003 

Germanisten- und  Deutschlehrerverband Taiwan,  Taipei: Fu Jen 

Universität, 128-132. 

8. Kao, Huey-Shya (2002),“Unterschiedliche  Rezeption eines 

literarischen  Textes  von  Studenten aus  Taiwan   und aus  der 

Volksrepublik  China  – Die  Ergebnisse einer Rezeptionsfrage“. in: 

9. Jahrestagungsbericht 2000 Germanisten- und 

Deutschlehrerverband Taiwan, Kaohsiung: Erste  Nationale  

Universität  für Wissenschaft   und  Technik, 46-63. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

期期  

刊刊  

論論  

文文 

1. Deutsch lernen mit Neuen Medien zwischen Fremd- und Selbst- 

steuerung anhand des Beispiels Blogschreiben im DaF-Unterricht， 

多媒體輔助德語學習:以部落格增進自學能力為例，台德學刊 24 

Deutsch-Taiwanische Hefte (2017)  

2. Neue Medien für Lernautonomie im Fremdsprachenunterricht， 

網路多媒體輔助德語文化及語言自主學習，東吳大學:外語學報

42 期，55-78頁 (2016 / 03) 

3. Lehrwerk- und Fehleranalyse zur Förderung der Schreibfertigkeit, 

『基礎德語教材與錯誤分析應用於寫作能力之培養』，高雄第一科

技大學:應用外語學報 21期，72-92頁 (2014) 

4. Lernstrategien und ihre Didaktik im DaF-Unterricht,『聽力策略與聽

力教學』Kao, Huey-Shya高慧霞，Li, Yen-Shan李燕姍，大葉大

學:歐洲語文學報 No.3，67-90頁. (2010/05)  

5. „Vom Verstehen zum Kommunizieren: lnterkulturelle Kommunikation 

und Landeskundekurs“ 『從認知到溝通：談跨文化溝通與德語文化

國情學課』,大葉大學:歐洲語文學報 No.2，89-118頁 (2009/05) 

6. Die Nachrichten der“Deutsche Welle”für den Fremdsprachenerwerb 

『德國之音的新聞應用於德語教學之實驗和檢討』，高雄第一科技

大學:應用外語學報 4期，163-178頁 (2006)  

 

http://www.airiti.com/teps/ec_en/ecJnlIntro.aspx?jnlcattype=0&jnlptype=0&jnltype=0&Jnliid=13828&newIssueiid=148514%20
http://www.airiti.com/teps/ec_en/ecjnlissuelist.aspx?jnlcattype=0&jnlptype=0&jnltype=0&Jnliid=13828&newIssueiid=148514%20
http://www.airiti.com/teps/ec_en/ecJnlIntro.aspx?jnlcattype=0&jnlptype=0&jnltype=0&Jnliid=13828&newIssueiid=148514%20
http://www.airiti.com/teps/ec_en/ecjnlissuelist.aspx?jnlcattype=0&jnlptype=0&jnltype=0&Jnliid=13828&newIssueiid=148514%20


 

  

 

 

專

 

書 

1. 高慧霞，德國文學課程於臺灣: 教學方法和接受異國文化之情

形. (博士論文)  

Kao, Huey-Shya,(1998) Der deutsche Literaturunterricht in 

Taiwan, Didaktik-Methodik - Interkultureller Rezeptionsprozess, 

Bochum: Dissertation. 

2. 高慧霞，適時適性的外語課程:多媒體輔助德語學習於台灣，

(升等論文) 

Kao, Huey-Shya (2017)，Multimedialer Ansatz zur Förderung 

des Deutschlernens in Taiwan，翠柏林企業股份有限公司，高

雄市，198頁，ISBN: 978-986-5897 -34-5 。 

 

其

 

他 

創新研發方向: 

1. 德語補救教學 

2. 網路德語自學及德語檢測評量 

3. 磨課師課名:「 A1德語輕鬆Go」 *適合A1.1級 

(2020/08/03-10/25 ewant.org平台) 

(課程介紹: https://youtu.be/UwLEaBiNLkI ) (2020/ 01/ 05) 
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究

 

計

 

畫 

 

科技部  
國科會計計畫畫主持人：：建立網際網路互動式德語教學課程， 

89/08/01~93/03/31。其它參考科技部 

 

 

產學合作 

德國歌德學院奧地利 語言檢定考 

 

Goethe Institute language exams (Nr. 3052)  

ÖSD Language exams (Nr. 3472)  

 

 
 
 
 
 
 
 

教 育 部 

1. 教育部計畫共同主持人：網際網路英日德多媒体互動式外語學習資

訊網:子計劃三:德語多媒體互動式教材製作 與評量  

90.09.01~94.08.31。  

2. 教育部計畫共同主持人：規 劃 國 立 高 雄 第 一 科 技 大 學 

多 媒 體 日、德 語 檢 測 及 補 救 教 學 實 驗 方 案 :規劃多

媒體德 語檢測及補救教學方案  93E00035-3   

3. 教育部計畫共同主持人『德語言、國情與社會系列課程』

http://deutschplus.nkfust.edu.tw/index.php  

(2020/01/05) 

4. 教育部計畫主持人:『商務德文、翻譯與德語言系列課程』- 跨文化

能力取向教學 (專任老師＞余淑雲＞張采欣＞高慧霞) 

http://163.18.41.108/unit_categories/1/units/3?locale=zh_t

w  (2020/01/05) 

 

個人網站連結 

 

 

http://163.18.41.108/podcasts/15?locale=zh_tw (2020/ 01/ 05) 

 

https://youtu.be/UwLEaBiNLkI
http://deutschplus.nkfust.edu.tw/index.php
http://163.18.41.108/unit_categories/1/units/3?locale=zh_tw
http://163.18.41.108/unit_categories/1/units/3?locale=zh_tw
http://163.18.41.108/podcasts/15?locale=zh_tw

